Instrukcja oryginalna PL

Instrukcja instalacji 1 uzytkowania napedow typu: YYGL 1 GM
Modele: YYGL35R, GM35R, YGL35R, GM35R, YYGL35R, GM35R, YYGL45R,

inel

GM45R, YYGLA45R, GM45R, YYGL45MR, GM45MR, YYGL59MR, GM59MR

Naped z wbudowanym odbiornikiem radiowym z mechanicznymi
krancowkami wykonywany jest w nast¢pujacych wersjach:

e YYGL35R-6/28, GM35R-6/28 (N-6R)

e  YGL35R-10/17, GM35R-10/17 (N-10R)

e  YYGL35R-13/14, GM35R-13/14 (N-13R)

e YYGL45R-20/15, GM45R-20/15 (N-20R)

e YYGLA45R-40/15, GM45R-40/15 (N-40R)

e  YYGL45MR-50/12, GM45MR-50/11(N-50R NHK)

e  YYGL59MR-100/12, GM159MR-100/11(N-100R NHK)

UWAGA: Przewod zasilajacy nieodlaczalny nie moze by¢
wymieniony. Jezeli przewod ulegnie uszkodzeniu, sprzet staje si¢
bezuzyteczny.

1.1 Wskazéwki podstawowe

Naped zostaje oddany do eksploatacji w stanie umozliwiajacym
bezpieczng instalacj¢ 1 uzytkowanie, pod warunkiem przestrzegania
wszystkich wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi oraz
obowiazujacych waznych przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom. Przy instalacji i naprawie urzadzen elektrycznych
powinny pracowaé tylko osoby wykwalifikowane i z uprawnieniami.
Przebudowa lub zmiany w napedzie sa niedopuszczalne. Naprawy
gwarancyjne moga by¢ wykonywane tylko przez producenta. Przy
naprawach pogwarancyjnych nalezy stosowac tylko oryginalne czgsci
zamienne i akcesoria. Bezpieczenstwo pracy dostarczonego napedu
gwarantowane jest tylko przy uzytkowaniu zgodnym z ustaleniami
producenta. Wartos$ci graniczne podane w danych technicznych nie
moga by¢ w zadnym przypadku przekroczone.

1.2 Uzupekniajace przepisy bezpieczenstwa

Przy instalowaniu, uruchamianiu, konserwacji napedu nalezy
przestrzega¢ waznych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom. Szczegblnej uwagi wymagaja nastgpujace przepisy:

1. Przepisy przeciwpozarowe.

2. Przepisy zapobiegania wypadkom.

1.3 Ogolne uwagi o zagrozeniach i Srodkach bezpieczenstwa

Wyszczegolnione uwagi sa generalnymi wytycznymi przy
stosowaniu urzadzen INEL w polaczeniach z innymi urzadzeniami.
Wskazan tych nalezy bezwzglednie przestrzega¢ przy instalowaniu
1 pracy urzadzen.

UWAGA - Ostrzezenie przed mozliwymi uszkodzeniami

A napedu, rolety, skrzynki rolety, elewacji, itp., jesli nie

zostana podjete odpowiednie S$rodki ostroznosci:

Przed zainstalowaniem napedu i ustawieniem wylacznikow

krancowych nalezy sprawdzi¢ mocowania wszystkich potaczen
Srubowych.

Niebezpieczenstwo - oznacza, ze istnieje zagrozenie dla
A zycia i zdrowia  uzytkownika  w przypadku
niezastosowania odpowiednich $rodkéw ostroznosci:
e Przed zalgczeniem konieczne jest sprawdzenie zgodnosSci
dopuszczalnego napigcia urzadzenia z miejscowym napigciem
zasilania.
e  Przestrzega¢ obowigzujacych przepisow  bezpieczenstwa
i zapobiegania wypadkom.

e Nalezy zastosowa¢ wylacznik umozliwiajacy bezpieczne
odlaczenie zasilania (np. rozlacznik  bezpiecznikowy),
zainstalowany tak, aby wszystkie potaczenia mogly by¢ tatwo
odtaczone.

e  Przewody i kable nalezy regularnie sprawdza¢ pod wzgledem
uszkodzen izolacji i ciagltosci zyt.

e W razie stwierdzenia uszkodzenia przewoddéw nalezy po
natychmiastowym wylaczeniu zasilania wymieni¢ uszkodzone
przewody.

1.4 Ostrzezenie

e  Nie pozwol dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniami sterowania.

e  Trzymaj urzadzenia zdalnego sterowania poza zasiggiem dzieci.

e  Obserwuj poruszajaca si¢ rolete i trzymaj ludzi z dala, az do
czasu pelnego otwarcia lub zamknigcia.

e Nalezy przeszkoli¢ i poinstruowaé uzytkownikow rolety
o0 sposobie obstugi rolety oraz o grozacych niebezpieczenstwach
zwigzanych z jej uzytkowaniem. Osoby mozna uznaé za
przeszkolone, jezeli pracodawca, administrator lub wiasciciel
zezwolit im uruchamia¢ roletg oraz poinstruowat je jak nalezy ja
uzytkowac.

2.1 Zasady bezpieczenstwa

e Instalacja napedu musi by¢ wykonana wylacznie przez
osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia.

e  Cigzar rolety nie moze by¢ wigkszy niz udzwig napedu
okreslony w tabeli doboru.

e  Odpowiedni sposob utozenia kabla (pgtla skierowana
w dot) dodatkowo zabezpiecza naped przed ewentualnymi
szkodami wyrzadzonymi przez wodg.

Nie wierci¢ otworé6w w obudowie silnika.
Chroni¢ silnik przed kontaktem z jakimkolwiek ptynem.

e  Unika¢ zgniecenia, uderzania w silnik i chronic¢ silnik przed
upadkiem.
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Rysunek 1



2.2 Montaz silnika

e  Przymocowaé uchwyt montazowy (A) do boku skrzynki rolety

e  Polaczy¢ adapter (D) z pierScieniem napgdowym silnika (C)

e  Umiesci¢ zabierak (E) na osi silnika 1 zabezpieczy¢ go
zawleczka (F)

e Wsungé caly silnik do rury nawojowej (G) o odpowiedniej
dlugosci

e  Polaczy¢ rurg nawojowa i zabierak napgdu wkretami lub nitami
(H)

e  Zamontowac rur¢ nawojowa z silnikiem w skrzynce rolety.

Rysunek 2

UWAGA Silnik jest wyposazony w wewngtrzny wylacznik
termiczny, ktéry umozliwia ciagla prace rolety przez okoto 4 minuty.
Po tym czasie temperatura wewnatrz silnika przekracza wartos¢
dopuszczalna, co powoduje odcigcie zasilania. Ponowny ruch rolety
mozliwy jest po ostygnigciu silnika (trwa to od kilku do kilkunastu
minut). Zastosowanie tego wytacznika zwigksza wydatnie trwalos¢
napedu.

2.3 Podlaczenia elektryczne
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Rysunek 3

WSZELKIE PODEACZENIA PRZEPROWADZAC
TYLKO PRZY ODLACZONYM NAPIECIU
ZASILANIA!

A 71y montaz rolety powoduje niepozadane zatrzymania
silnika.

Silnik jest kompatybilny z pilotami: PIL-01PT, PIL-01/04NS,
PIL-01/05/09/19PM, PIL-19/99PMT, PIL-01/05/09/19DL,
PIL-19/99DLT, PIL-19/99MMT, PIL-02/04XB, PIL-01/05HN,
PIL-99TST.

W naszych napegdach oferujemy dwa sposoby wejscia w opcje
rejestrowania pilotow:

3.1 Po kazdorazowym wlaczeniu do sieci zasilajacej kazdy naped
pozostaje przez 10 sek. w opcji rejestrowania.
W przypadku napedu odebranego od producenta lub w przypadku
zagubienia pilota, nalezy dokona¢ rejestracji nowego pilota stosujac
nastepujaca procedure:
Zasili¢ naped napigciem 230 VAC. W ciagu 10 sekund od momentu
wlaczenia napigcia nalezy nacisng¢ jednoczesnie klawisze A 1 'V
pilota na wybranym kanale. Naped wykona krotki ruch w gore i dot.
Przez nastgpne 10 sekund nalezy dokonaé rejestracji tego kanatlu
poprzez nacisnigcie klawisza A.
Krotki ruch w gore i w dot potwierdzi prawidtowos¢ rejestraci.
UWAGA Procedura spowoduje wykasowanie z pamieci napedu
wszystkich kanaléw, jakie byly wcze$niej zarejestrowane. Pozwala
to na rejestracje¢ pilota do napedu, kiedy nie dysponujemy zadnym
zarejestrowanym pilotem (nowy naped lub przypadek zgubienia /
kradziezy pilota).

3.2 Wprowadzenie napedu w stan rejestrowania za pomoca
zarejestrowanego uprzednio pilota

Gdy dysponujemy wczesniej zarejestrowanym pilotem nastgpne
kanaly tego samego lub innego pilota musimy rejestrowac bez
wylaczania zasilania.

Na zarejestrowanym pilocie nalezy jednoczes$nie nacisna¢ klawisze A
i V. Silnik wykona ruch w gore i w dot. Przez nastepne 10 sekund
naped pozostaje w trybie rejestrowania. Aby zarejestrowaé nowy
kanat tego samego lub innego pilota nalezy w tym czasie wybrac
na pilocie zadany kanat a nastgpnie nacisna¢ klawisz A. Ta metoda
mozna zarejestrowa¢ dowolny kanat do dowolnego napedu, ale tylko
w przypadku, gdy dysponujemy zarejestrowanym wczesniej pilotem.

3.3 Kasowanie zapamietanych kanaléw pilotéw

Aby skasowac¢ zapamigtane kanaly nalezy nacisngé jednocze$nie
klawisze A i ¥ na wybranym kanale zarejestrowanego pilota. Naped
wykona kilka ruchéw w gore i w dot. Nastepnie jeszcze raz nacisngé
jednoczesnie klawisze A i ¥, naped wykona pojedynczy ruch w gore
i w dot.  Skasowaniu  ulegna  wszystkie  kanaly
za wyjatkiem tego kanatu pilota, ktory zostal uzyty w procedurze
kasowania.

Jezeli konieczna jest zmiana kierunku ruchu rolety (ruch rolety jest
przeciwny do kierunkéw na pilocie), nalezy wprowadzi¢ naped
w tryb programowania (uzywajac zarejestrowanego wczesniej pilota).
Nalezy na pilocie nacisna¢ jednocze$nie klawisze A i V¥, silnik
wykona krétki ruch goéra — dot, nastgpnie nacisna¢ STOP, silnik
wykona krétki ruch gora — dot.

W celu ustawienia krancowych polozen rolety, nalezy dokonaé
regulacji elektromechanicznych wytacznikow krancowych. Dokonuje
si¢ tego za pomoca pokretet znajdujacych si¢ w glowicy silnika.
Strzatki umieszczone obok pokretet $rub regulacyjnych wskazuja
regulowany kierunek obrotu silnika. Jezeli roleta znajduje si¢ po
przeciwnej stronie silnika niz instalator (normalna sytuacja), to
pokretto oznaczone strzatkag T (w gére) reguluje potozenie dolne
rolety, natomiast pokretto oznaczone strzatka U (w dob) reguluje
potozenie gorne rolety. Obracanie pokretta w strong [ + | powoduje
zwigkszenie zakresu ruchu w danym kierunku, natomiast obracanie
w strong [ - | zmniejsza zakres.

Ustawianie pozycji dolnej:

1. Uruchomi¢ rolet¢ w kierunku zamykania, az zatrzyma si¢
w fabrycznie ustawionym potozeniu krancowym. W przypadku nie
zatrzymania si¢ rolety przed osiagnieciem dolnego potozenia
zatrzyma¢ naped, nastepnie podnies¢ rolete, wykonaé pokretlem
oznaczonym T kilkadziesigt obrotow w kierunku {-} i sprobowac
ponownie od poczatku. W skrajnym przypadku moze by¢ potrzebne
kilkukrotne wykonanie tej operacji.

2.Krecae pokretlem (oznaczonym strzatkg © w kierunku [ + ]
doprowadzi¢ do zadanego potozenia rolety.

3. W przypadku przekroczenia pozadanego potozenia nalezy podnies¢
rolete, wykona¢ kilka obrotéw pokrettem w kierunku [ - ]
i powtorzy¢ procedurg od punktu pierwszego.

Ustawienie pozycji gornej:

1. Uruchomi¢ rolet¢ w kierunku otwierania, az zatrzyma si¢
w fabrycznie ustawionym potozeniu krancowym. W przypadku nie
zatrzymania si¢ rolety przed osiggnigciem goérnego polozenia
zatrzymaé naped, nastgpnie opusci¢ roletg, wykonaé¢ pokrettem
oznaczonym { kilkadziesigt obrotow w kierunku {-} i sprobowac
ponownie od poczatku. W skrajnym przypadku moze by¢ potrzebne
kilkukrotne wykonanie tej operacji.

2.Krecage pokrettem (oznaczonym strzatka U) w kierunku [ + ]
doprowadzi¢ do zadanego polozenia rolety.

3. W przypadku przekroczenia pozadanego polozenia nalezy opusci¢
roletg, wykona¢ kilka obrotow pokrettem w kierunku {-}
1 powtorzy¢ procedure od punktu pierwszego.



6. Dane techniczne

YYGL35R-6/28 | YYGL35R-10/17) YYGL35R-13/14 | YYGIASR2015 | YYGLASR4015 | YYGIASMRS0/12 | YYGLSOMR-100/12
GM35R628 = GM3SR-10/17 = GMB3SR-13/14 | GMA45R-2015 GM4SR40/15 GM4SMR-50/11 | GMSOMR-100/11
Moment 6 Nm 10 Nm 13 Nm 20 Nm 40 Nm 50 Nm 100 Nm
obrotowy

Predkosé

obrotowa 28 obr./min.

17 obr./min. 14 obr./min. 15 obr./min. 15 obr./min. 12/11 obr./min. 12/11 obr./min.

Czas pracy
ciaglej

4 min. 4 min. 4 min. 4 min. 4 min. 4 min. 4 min.

Masa 1,45 kg 1,45 kg 1,45 kg 1,95 kg 2,50 kg 3,20 kg 5,65 kg

7. Tabela doboru silnikow

8. Postepowanie ze zuzytym sprze¢tem
ﬁ Zabrania si¢ umieszczania zuzytego sprzetu lacznie

z innymi odpadami. Wyrzuca¢ w miejscu specjalnie do
tego przeznaczonym. Wazna rol¢ w systemie recyklingu

BN zuzytego sprzetu odgrywa gospodarstwo domowe.
Dzigki odpowiedniej segregacji odpadow, w tym zuzytego sprzetu
i baterii, domownicy zapewniaja ze zuzyty sprzet nie trafi do

N-6 Nm @ =40 mm 11kg | 95kg | 9kg 8 kg odpadéw komunalnych tylko do miejsca specjalnie do tego
B wyznaczonego i po poddaniu recyklingowi moze zostac
N-10Nm | ©=40mm 20kg | 19kg | 18kg | 17kg wykorzystany jako surowiec do ponownego uzycia.
N-13Nm | ®=40mm | 28kg | 26kg  24kg | 22kg
Przedsigbiorstwo Informatyczno-Elektroniczne
- = 46 k 44kg | 41k k
N-20 Nm ® =50 mm 6 ke £ g | ke c INEL Sp. z 0.0., ul. Mostowa 1, 80-778 Gdansk
N-20Nm | ®=60mm | 42kg | 40kg | 38kg | 36kg oéwiadcza niniejszym, ze naped opisany W tej
N-40 Nm ® =60 mm 83kg | 79kg | 72kg | 69kg instrukeji i uzytkowany w sposob w niej okreslony, jest zgodny z
dstawowymi wymogami stosownych dyrektyw UE, w
N-4 D= 70kg = 68kg | 66kg | 64k po ’
0 Nm 70 mm ¢ £ £ £ szczegolnosei  z dyrektywa  2006/42/WE  oraz  dyrektywa
N-50Nm | ®=60mm | 88kg | 84kg 8lkg | 78kg 2014/53/UE.
N-50Nm | ®=70mm 88kg | 84kg | 8lkg | 78kg Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny stronie

internetowej www.inel.gda.pl.

Powyzsze dane sa danymi szacunkowymi — zaleza od wielu
czynnikow (prawidtowego montazu, wspolczynnika tarcia pancerza,
warunkow atmosferycznych i innych).
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